
 

 

ANEXO VII.  

CARACTERÍSTICAS DE LOS TÍTULOS 

 
El título es la acreditación por la cual se reconoce a su poseedor la capacidad para el gobierno de embarcaciones de 
recreo. El patrón de la embarcación, siempre que se haga a la mar, deberá estar en posesión del título en vigor. En 
caso contrario y de así ser solicitado por la autoridad competente dispondrá de cinco días hábiles para presentar el 
mismo ante dicha autoridad. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
TÍTULO  EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN LA ORDEN FOM/xxxx/xxxx, DE xx DE xxxxxx, POR LA 

QUE SE REGULAN LAS CONDICIONES PARA EL GOBIERNO DE EMBARCACIONES DE RECREO 
 

CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE ORDER FOM/xxxx/xxxx, FROM THE xx
TH

 OF xxxxxx, WHICH REGULATES THE 
CONDITIONS FOR THE STEERING OF PLEASURE CRAFTS 

 

TÍTULO / TÍTULO EN INGLÉS 
Radio-operador de acuerdo a los requisitos de la Resolución de la UIT 343 (REV. CMR-12) / Radio-operator according to requirements of the ITU Resolution 343 (REV. CMR-12)  

(Solo para los títulos de PER, Patrón de yate y Capitán de yate.) 

 
El Gobierno de España certifica que a XXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX, se le considera plenamente cualificado, 

de conformidad con lo dispuesto en la mencionada legislación y sin más limitaciones que las que se indican a 
continuación, para el gobierno de embarcaciones de recreo y la operación de su estación radio. 

 

The Government of Spain certifies that  XXXXXX XXXXXXXX XXXXXXX, has been found duly qualified in accordance with the provisions of the 
above legislation, and has no other limitations than those listed below, for the steering of pleasure boats and the operation of their radio station. 

 
 

 
Firma del titular:                                    El Director General de MM:                         (Sello oficial)                        El Jefe de Área de Formación:                                   
Signature of the holder of the certificate:                     Merchant Shipping Navy General Director:                             (Official Seal)                                        Signature of duly authorized oficial: 
                                                                         
 
 
 
 

 
 
 

XXXXXXX XXXXXX XXXXXX                XXXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX                                                         XXXXXXXX  XXXXXXXXXX 
 
 

EL PRESENTE TÍTULO NO TIENE CADUCIDAD. Este título es personal e intransferible. Se exigirá la 
responsabilidad que corresponda en caso de ser utilizado por persona distinta al titular. No es válido a efectos de 
acreditar la identidad del titular, debiendo ir acompañado del documento acreditativo de identidad (DNI / NIE / 
Pasaporte) correspondiente.  
 

THE PRESENT CERTIFICATE HAS NO EXPIRY DATE. This certificate is personal and nontransferable. Should be used by someone other than 
the holder, appropriate responsibility will be required. Not valid for the purposes of verifying the identity of the holder, it must be accompanied by 
the accordingly Identity Document (DNI / NIE / Passport). 

 
Código de identificación unívoco. 

Nombre completo: 
Full Name: 

XXXXXXX  XXXXXXXX  XXXXXX 
DNI / NIE / Pasaporte: 
ID / Passport: 

NNNNNNNNNNNN - N 

Fecha nacimiento (dd/mm/aaaa): 
Date of Birth (dd/mm/yyyy): 

DD/MM/AAAA  
Nacionalidad: 
Nationality 

NNNNNNNNNNNN 

Dirección del Titular:  
Holder´s Address: 

c/ xxxxxxxxxxx xxxxxxxxx xxxxxxxx 

Título Nº: 
Certificate Nº: 

NNNNNNNNNNN 
Expedido por, el (dd/mm/aaaa): 
Issued by, on the (dd/mm/yyyy): 

Ministerio de Fomento / CCAA 
DD/MM/AAAA 

Atribuciones Básicas 
Basic Competences 

Atribuciones Complementarias 
Additional Competences 

Atribuciones Profesionales 
Professional Competences 

Observaciones 
Remarks 

 
Atribuciones Básicas 

--- 
Atribuciones en inglés 

 

Atribuciones complementarias 
--- 

Atribuciones complementarias en 
inglés 

Atribuciones Profesionales 
--- 

Atribuciones Profesionales en 
Inglés 

Observaciones 
--- 

Observaciones en Inglés 

 

ESPAÑA / SPAIN 


